LATET INGESTVS SIMoN DIRECTOR IN VRNA.
Ime gosp. Simna, ki je umerl 1763, pa je se v dobrem
spominu med starimi ljudmi. Tudi tega, kdaj se je sa-
mostan ustanovil in zopet opustil, nisem mogel zvediti; gosp.
fajmoster J. Cemazar so mi na moje vprasanje sporodili,
da tudi o tem ne morejo vkljub skerbnega preiskanja po

zapisnikih ni¢ natancnega najti. — Dandauasoje je to po-
slopje gosp. fajmostru v stanovanje in tudi za prenocisce
romarjem vravnano in se dosti dovolj v redu. — Poslednje

poslopja so meznarija, kjer se tudi romarjem po domace s
potrebno brano postreze, in pa neklere lesene koce za kra-
marije. Vode verh gri¢a razun kapnice ni; za pijaco se
nosi toraj od bistrega studenca, ki izvira ob stezi, ki derzi
od Krajna. Ob sabotih in druzih shodih jo prinasajo Zenske
v skafih do cerkve in jo za kako malenkost romarjem pro-
dajajo.

Steze derzijo tri na goro, od Krajna, Sele in
Besnice.

Tako sem popisal po vecem vse, kar mi je o ti bozji
poti znanega; morebiti bi vedel kteri drugi se kaj povedati,
ker ve¢ oc¢i ve¢ vidi. Dobro pa je, da se domovina popi-
suje in spoznda, vendar zvunajni ljudje vedé, kaj se vse
pri nas nahaja in vidi. :

Da poslednji¢ naslova sostavka zadostim, upam da ca-
stitim bravcem ,Novic“ ne bom nadlezen, ¢e k sklepu teh
verstic Se popisem svojo letosnjo pot na goro sv. Josta; saj
nekteri radi berejo potopisne certice.

Na sv. Jakopa popoldan se podam v veseli druzbi pri-
jatlov od_doma. Med kratkoCasnimi pogovori smo jo mahali
urno od Zeleznikov memo Selc in potem na leveo skoz stran-
sko bukovsko dolinico, ki veze selsko doline z wunkrajnim
gorskim poliem, smarsko in krajnsko okolico. Unkraj Ba-
kovsice se pricne hrib in pelje precej sterma steza proti
Koravdetu. Svet je tu zlo zapert in gotovo noben ptuj po-
potnik ne pricakuje tu tega, kar cez malo vidi. Ko se nam-
re¢ na verh dospé.in se okoli nekega gricka steza okrene,
se na enkrat posveti vés lepi razgled na doljno stran, Ki
sem ga v zaCetku popisal in Kkjer slednji popotnik o take
urni spremembi razgleda obcudevanja stermi. Vprek hriba
pelje zdaj prav lep zlozen Kolovoz; tam pri studencu se
pa zopet steza lo¢i od kolovoza, in ko se okrenemo okoli
druzega gricka, se cerkev sv. Josta kaj ljubeznivo posveti
na Se precej visokem okroglem homcu. Ravnoe je mogocno
priterkovanje delopusta donelo sem po dolinah, ko smo do-
speli na ta kraj. Zdaj pelje steza skozi neko sedio proti
levi, kjer se na uni strani polagoma odpre razgled proti
zgornji gorenski strani. V picli uri se le smo dospeli na
goro, ker pot se se precej delec vlece prot verhu sem in
tje. Dospevsi na goro smo se podali po stari slevenski na-
vadi nar popre) nekoliko v cerkev, potem pak smo pregle-
dovali lepo okolico na vse strani, tako da nam je skoraj
se casa primanjkovalo. Po vsih stezah so se blizali romarji
gricu; zdaj so se vidili, zdaj jih je zopet prikrivala zelena
goscava. Proti veceru nas zopet zvonovi klicejo v cerkev,
ker je bila pridiga in potem vecernice. Ko iz cerkve sto-
pimo, je bila no¢ ze razgernila svoje tamne peruti éez
zemljo. — V meznarii, ki se je kmalo z ljudmi tako na-
polnila, da je bilo komaj kam sesti, se nam je postreglo z
dobro vecerjo — in prav kratkocasno je bilo. Ljubko zavi-
janje jezika raznih gorenskih krajev mi je kakor mila har-
monija donelo prijetno na uho, in res od Krajna gori do
Podbrezij, Radoljce in Bleda ljudje govorijo tako ljubeznjivo
in lepo, da bi jih le poslusal. — Po vecerji gremo Se ne-
koliko vén na gri¢. Luna je ze svetila, vreme je bilo dru-
gac prijetno in zrak topel, in vse zive je bilo ljudi po
gricku. Cez celi siroki svet pa je vladal nekak svet tih
mir, le daljno sumenje mogocne Save je nekoliko motilo
nocno tihoto, Ko sem s8e pregledoval hribe v mesecnem
svitu, ki so v noci imeli neko svojo vso drugo lepoto, mi
vdarijo na usesa mili pevski glasi, ki so se iz cerkve raz-
legali. Stopim noter, in merem reci: zdavnej ga ze nisem
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slisal tacega petja. Bile so neke dekleta iz Krajna —
ali ravno cerkvene pevkinje, ne vém — to pa vém in re-
cem, da popevale so, da je bilo veselje. Ko iz cerkve
atgpim, je bilo ze precej kasno, vendar ni me se mikalo
nicvk spanju, zakaj kmalo se drugo petje na gricu oglasi.
Slisali so se tudi ti prav krepki glasovi — bile so dekleta
od Loke. — Cez dolgo sem 8e le sel za svojimi prijatli
v samostansko izbico, kjer so se tudi se po samostanu tu
in tam kaki pevski glasi ¢uli. Zjutraj zgodaj nas zbudi
glasni zvon, Kije oznanoval angeljsko ¢eséenje in bliznji dan,
ter klical pobozne v cerkev, in res, ko iz poslopja stopim,
8o se blizale od vsih strani ravnine nove trume romarjev.
Vedno vec in veé¢ ljudi se je shajalo na gri¢, in ko ob 6.
uri zvonovi k pervi sv. masi zazvonijo, je bila kmalo cer-
kev cez in Cez napolnjena. Zdaj je sledilo ve¢ mas ena
za drugo; zadnja je bila ob 9 uri, potem pak so se zaceli
romarji razkropovati na vee strani. Tudi jez sem se napo-
til v druzbi svojih prilatlov domi, zadovoljen in vesel, da
sem toliko lepega vidil in sligal. J. Levicnik.

Domace stvari,

V spomin
baronu Andreju Cehovin-u,

stotniku c. k. topnistva,
umerlemu 10. septembra 1855.

Ko so nam te dni ,Novice“ prinesle zalostni glas, da
je slavni rojak nas, Cehovin, umerl, se nisem mogel
zderzati, da bi se ne bil vsedel in spisal sledece verstice,
ktere polozim, prezgodaj umerlemu junaku na grob njegov
v prijatelski spomin. Nadjam se, da jim bode prostor v
listih nasih rad dovoljen.

Ko je leta 1851 moj polk (regiment) dolocen bil iz
Some poleg Milana se preseliti in nadomestiti huzarski
polk kneza Reus-a Nr. 7, me je veselilo to, da bom vidil
mnogo dezel in mest, ki se Stejejo med naj lepse svetd, in
se osebno sozpanil z mnogimi castitimi mozmi, naj bolj pa
8 svojim glavnim rojakom Cehovinom, ki je takrat nad-
lajtenant pri 2. topniskem polku v Fiorenci bil. Ko pri-
dem v Kkrasno Fiorenco, je perva moja misel bila poiskati
slavnega rojaka svojega; grem tedaj v pervo kavarnico
pkafé Doné“, ker sem vedil, da se enidvajo ondi oficirji in
druga gospoda. Stopiveemu v kavarnico po uniformi in
redu Marije Terezije, ki se na persih Jle malokterega vo-
Jaka lesketa, ni bilo tezko spoznati Cehovina; stopim
tedaj do njega in ga pozdravim v slovenskem jeziku, —
on vesel, da ne morem popisali, skociizza mize, in 8 tako
glasno besedo se v domacem jeziku pogovarjava, da obilo
gospodov (Francozov, Aonglezev in druzih), ki so blizo naji
stali in nikdar niso culi nasega jezika, radovedno popra-
sujejo in ugibujejo: kakoSen jezik da je to. Ravno taka se
mi je godila, ko sem v Fiorenci v cerkvi Maria Novella
0 postu svojim vojakom mnogoverstnih kardel slovensko pri-
digoval (kar se pred morebiti se nikoli zgodilo ni in se
morebiti tudi ne bo) — tudi tu ni bilo ne konca ne kraja
vprasanj zastran jezika, ki so ga pervikrat slisali iz mo-
jih ust.

S Cehovinom se kmali tako soznaniva, da sva bila
sercna prijatla, in ker je blizo neke kosarne stanoval, v
kteri sem imel jez veckrat opraviti, sem ga toliko loze
obiskaval. Skoda le, da je bil kmalo na Dunaj prestavljen.
Marsikrat sva kramljala skupajprav po domace, in ker sem
jez njemu in on meni rad serce odkrival, mi je med dru-
gim tudi enkrat pravil, da se mu ponuja mnozih prav
bogatih zen, al rekel je, da na take ponudbe vselej ta-
kole odgovarja: ,ne morem verjeti, da se mi nevesta iz
ljubezni ponuja; dnarja imam sam dosti®. (Sreberna in zlata
medalja junastva zraven casti tudi nesete v dnarji). —
Ko je od mene slové vzel, mi je podal svoj biljet, na kte-
rem je njegov gerb izrisan takole: nad krono je celada, na
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kteri lev derzi goli meé, dva viteza derzita scit, scita plan
je vispjeve barve, v kterem se vidi zidovje neke terdnjave,
okoli lezé topovne kugle, bela golobica pa z oliko v kljuna
leti proti cerkvenem stolpu. Podal mi je v spominek tudi
listek, na kterega je lastnoro¢no napisal sledece:

Greif ich tief in meines Herzens Falten,

Kann das Blatt Ein Wort allein enthalten:

Ein Dankes-Wort wohl Gott vor Allen —

Nach Gott dem Kaiser soll’s erschallen.

Den wiarmsten Dank den braven Kampfgefihrten,

Die meine That mit ihrem Lobe ehrten!

Florenz am 18. Mai 1851.

And. Freih. v. Zhehovini m. p.,
Artillerie-Oberlieutenant.

Neki imeniten gospod v Fiorenci mi je enkrat, ko sva
se od Cehovina pogovarjala, sledeée rekel: pLejte! to
je tisti les, iz kierega se delajo generali, ako je armadom
zmage treba“. Cehovin je bil moz skoz in skoz zlahnega,
pa tudi poboznega serca, ker resnicno je, da brez zive vére
in poboznosti ni pravega junaka. Gotovo tedaj smem wupati,
da zlahna dusa njegova je, kakor na gerbu bela golobicica
proti cerkvenem stolpn, iz cerkvenega stolpa v Badnu, kjer
je umerl, naravoost letela v vecni raj. Jez pa sem si za
dolznost spoznal na gomilo, ktero bojo vencale znamke ju-
nastva, poloziti tudi pohlevno cvetlico ser¢nega prijatelstva,

K. Hueber.

Novicar iz auStrijanskih krajev.

Iz Vélikega Beckereka v Banatu 28. sept. * Zita
se ne vozi toliko skupaj kakor bi smeli pricakovati ta ¢as;
posebno malo pa pride teske psenice. V Temesvaru
velja zdaj kiblja (2 vagana) naj lepse psenice 12 fl,
srednje 10 fl. do 10 fl. 48 kr., slabe po 8 fl., jeé-
mena po 4 do 5 fl., ovsa po 2 fl. in pol do 3 1., stare
koruze po 5 fl. in pol, sorgice po 6 fl. do 7 fl., rezi
po 6 fl. in pol do 7 fl. 24 kr.; — tukaj pri nas postav-
ljamo ceno za Kkibljo psenice naj lepSe po 11 fl., srednje
po 8 do 9 fl., slabe 6 fl. in pol do 7 fl., sordice po 6
do 7 fl., stare koruze po 5 fl. do 5 fl. 36 kr., prosa
po 3 fl. 24 kr., ovsa po 2 fl. in pol, jeémena po 3 fl.
24 kr. do 4 fl.

Iz Zagreba 1. okt. * Sedaj imamo tudi pri nas ta-
rifo za mesa; funt boljega govejega mesé velja 9 kr.,
slabejega 7 kr., svinsko meso je po 10 do 16 Ekraje.,
fant loja velja 22 kr., moka je za Kkrajcar drazja kakor
pred. Krompirjeva in tertna bolezen ste nam naredile pre-
cej skode.

Iz Piseka na Ceskem pisejo ,Praz. Nov.%, da je
na ondasnjem polji taka sila mis (mus sylv.), da se veé
gospodarjev boji ozimino sejati, ker bi seme wutegnila ta
zival do dobrega pozebati.

Iz Vidma na Laskem. % Spet letos ne bojo nasi
vinorejei tergali, ker nicesa tergati nimajo; rajza bo malo,
pozna koruza pa obeta debro,

Iz Tersta. 0d 1. do 2, tega mesca ni pri nas nihée
vec umerl za kolero, od 2. do 3. pa spet 4.

Iz Ljubljane. God presvitlega nasega cesarja je bil
v cetertek praznovan z vélike sv. maso, ki se jo peli
milostljivi knezoskof ljubljanski. — Veé dni je bila kolera
ze popolnoma potihnila; poslednje dni pa so spet nekteri
zboleli in kake dve osebi na dan ste umerle. Je to Ze posebna
lastnost te bolezni, da h koncu nenadoma Se enmalo poro-
govili, preden do dobrega slové vzame; nadjamo se, da bo
popolnoma jenjala, kakor jenjuje skor po vsem nasem ce-
sarstvu, — Cent domace letosnje sterdi velja 15 fl. in
pol. — Posestnikom Sote in premoga se kaze nova
kupcija; na Dunaji se namre¢ zavolj vedno veéje dragine
derv namerja osnovati druzba, ki bo nek napravila ondi
velike zaloge Sote in premoga za prodaj; posestniki tacih
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zemljis, na kterih se koplje Sota in premog, zamorejo kot
delezniki stopiti v to drezbo. Tako pise ,Presse“.

Novitar iz raznih krajev.

Z 29. dnevom preteklega mesca septembra je nasto-
pila nova doba za politicno in sodnisko upravo austrijan-
skega cesarstva: od tega dneva namrec opravljajo v vsih
dezelah nasega cesarstva (zunaj vojaske granice) enako
vredjene cesarske gosposke po enacih postavah derzavne
opravila, — V kratkem se pricakuje za vse dezele na-
sega cesarstva enaka postava: kdaj se ima gospodarjem
¢cinz za stanovanje odrajtovati,in kdaj je ¢cas se prese-
ljevati. — Na neko vprasanje: ali bi#e, gledé na posebne
rodovinske okoljsine, ne smel terpez kazni, ako po postavi
ne preseze 5 let, okrajsati in s kakim poojstrenjem
nadomestiti? je naj viSja sodnija dolocila, da je pripu-
seno sodpikom to storiti, ako to za dostojno speznajo. —
Judov v nasem cesarstva je okoli milijona, — Da ce-
dalje ve¢ se vsako leto smodk (cigar) pokadi v nasem
cesarstva, kazejo zapisniki, iz kterih zvémo, daleta 1841
se je specalo 28 milijonov smodk, leta 1853 pa ze 800
milijonov in lani Se vec. To se pa¢ mi¢ ne yjema z mi-
slijo tistega premodrega moza, kteri terdi, da krompir-
jeva bolezen izvira od pometanih eigarnih konckov, ker
po tem takem bi mogla krompirjeva bolezen cedalje huja
biti namesto da cedalje bolj pojenjuje. — Pervi kupcevavee
z vinem v Berolinu je poslal svejega opravnika na Oger-
sko: naj nakupi ondi 20 do 25.000 veder vina, ker fran-
cozkega letos ne bo dovelj dobitii — Iz Krima ni¢ no-
vega. Iz Londona in Pariza zagotovljajo, da eedaj ni
pred nobepih novic iz Krima pricakovati, dokler se ne bo
spet kaj vaznega ondi zgodilo, in pristavijajo, da so ar-
made zaveznikov za terdno sklenile, rusovske armado take
prijeti, da bo zapustila vés Krim. Tako se sedaj govori
in anglezki casnik ,,Times“ ze prevdarja: kaj bo potem
8 Krimom? Francozi so posadli 2 polka svoje armade v
Sevastopolj, kjer stanuje v prav priloznih stanisih. V ve-
liki cerkvi so unidan peli Francozi ,zahvalno pesem“; neko
drugo cerkev pa so si izvolili Anglezi. Gotove je nek, da
so zavezniki en oddelk svoje armade po ladijah poslali v Eu-
patorije. — Car rusoveki je bil v Moskavi, svejem
rojstnem kraji, z uvepopisljivo slavo sprejeman. 20. dan
sept. je zapustii Meskavo in v posebnem pismu na voj-
nega viadarja je zahvalil zvesti svoj narod, ki darnje njemu
in domovini blago in zivljenje. ,Ceravno nas Bog zdaj
hudo skusa, nam bo nazadnje vendar dedelil zmago. Ker
je resmica, tam je tudi pomo¢ bozja® — je rekel car Ale-
keander L in to pravim tudi jez“. Take je sklenil te pisme,
Res je rusovskemu narodu telazbe treba, ker je gotovo,
da od 16. augusta do sedaj stejejo naj manj okoli 40,000
mertvih in ranjenih. Pri vsem tem pise rusovski casnik
4Nord“ sledece: ,Kar pa se tice miri, je gotove, da (i
nihée ne misli na mir, in da vsak je v svojem sercu pre-
prican, da velika vojska za Rusijo se je sedaj se le za-
cela®, — 25. sept. je prisel car v Nikolajev; 7. dan
t. m.'pa so ga pricakovali v Odesi. — Anglezki casnik
»Times“, naj veljavnidi med vsimi anglezkimi in od kterega
se ne more reci, da vselej govori kakor bi rozice sadil,
terja z ojstro besedo: naj se odstavi njih vojskovodja
Simpson, ker on ni za to sluzbo. ,Aliveste, kaj pravijo Rusi
od nase armade?¥ — govori nadalje — ,Ouni pravijo, da
anglezki vojaki so levi, njih vedniki pa so osli®. —
Knez Cartoryski in znani poljski pisatelj Mickievié
sta dosla v Carigrad. — Bolni kralj sardinski je za cas
svoje bolezni za namestnika izvolil svejega siriea princa

Eugena savojskega.

Pogovori vrednistva. Gosp. Rod. L. v M. P.; Ponavljamo
undanjo pismeno prosnjo.

Odgovorni vrednik : Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: JoZef Blaznik.
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